Remza KOSCEVIC

O NAMJENI JEDNOG ANTICKOG UPOTREBNOG PREDMETA

Metalne anticke kutijice u jednom dijelu struéne publicistike interpreti-
rane su kao privjesci i svrstane medu nakit. Ovdje je udinjen pokusaj da se
to, u nas gotovo uvrijefeno gleédanje, donekle revidira i da se ovim kutiji-
cama. »vrati« njihova izvorna namjena. A ona je podrazumijevala zastitu
voltane povriine sa otiskom peéata i ujedno osiguranje nepovredivosti za-
petadene poéiljke.

U ovom kratkom oglednom tekstu ne razmatra se novi, neobjavljeni mate-
rijal, nego se pokusava preispitati i potvrditi funkcija jednog predmeta, odavno
poznatog i publiciranog u brojnim primjercima.’ Na njega se preteino gleda
s jednog, ve¢ ustaljenog pristupa kojega bi moida trebalo staviti pod upitnik,
buduéi je taj predmet, izgubivii svoju izvornu namjenu i kontinuitet u vremenu,
ostao izvan danas postojedih kategorija. On spada medu one nalaze koji, pri
likom otkrivanja, nisu bili zatedeni u svojoj funkciji.

Radi se o minijaturnim metalnim kutijicama, odnosno kapsulama, razli-
&itog oblika, kojima je, gotovo u pravilu, poklopac ukragen. Na njihovom do-
njem dijelu redovito se nalazi par polukruZnih otvora na boénim stijenkama
i nekoliko kruinih otvora u dnu. Otvaranje i zatvaranje rijefeno je pomocu
zglobne naprave, takozvanog Sarnira: srednji segment naprave sastavni je dio
poklopea a dva pobofna segmenta udinjena su u komadu s donjim dijelom
kutijice. Kroz perforacije na sva tri navedena segmenta provuéena je mala
Zitana osovina kojoj su krajevi raskucavanjem prodireni ili su na njih udvri-
¢ene poluloptaste glavice poput ukrasnih favliéa. Pojavljuju se u vife vari-
janti, a najdede su one kruZnog, listolikog i rombiénog oblika. Dekoracija na
poklopcu krece se u rasponu od jednostavnih glatkih Zljebiéa ili istaknutih
rebara pa do uloZenog moncokromnog ili polikromnog emajla koji, sloZeno ras-
poreden, moze pokrivati fitavu povriinu poklopca, U strunoj literaturi ove

® Ovdje donefeni primjerci, svi su veé¢ objavljeni. Oni na T. 1, 1, 4 i T. 2, 8—13
preuzeti su iz knjige I. Sellye, Les bronzes émailles de la Pannonie romaine, Disser-
tationes Pannonicae II, 8, Budimpe3ta 1939 (T. XV, 1, 7, 12, 15, 27, 33, 38, 40). Ostali
naT. 1,235 6iT.2 7 suiz publikacije: Nakit na tlu sjeverne Dalmacije, Zadar
1981 (Fig. 2, 74, 75, 91—93). Rekonstrukeija naéina upotrebe kapsula uéinjena je pre-
ma: A Guide to the Antiguities of Roman Britain, London 1922, str. 95, 96 i London
in roman Times, London 1930, str. 108.
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kutijice dvojako su interpretirane. Stariji autori tretirali su ih kao privjeske
s magi¢nim svojstvima. Opéenito gledajuéi, takvo opredjeljenje je logi¢no, jer
one zaista izgledaju kao privjesci. Kod svakog pokulaja odredivanja namjene
ovom predmetu, ponajprije se zapaZa gotovo obavezna, rasko$na i raznovrsna
dekoracija na njegovom poklopeu, koja ga upravo »gura« u kategoriju nakitnog
pribora. Ona je katkada tako specifli¢na da joj nije teSko pripisati magiéni uéi-
nak (na primjer u sluéaju poklopaca sa plasticno izvedenim phallos-om). 1
sama forma ovog predmeta takva je da on izgleda poput medaljona odnosno
bulla-e. Najzad, i svrha perforacija u donjem dijelu kutijice dala bi se nekako
objasniti sadrfinom koja ide uz nakit, to jest mirisnom tvari koja bi, u dodiru
s koZom, isparavala ili pak nekom drugom sadriinom koja ima zastitna svoj-
stva poput amuleta. .

Oslanjajuéi se na publikacije iz proslog stoljeéa,’ stanoviite koje ove kuti-
jice tumaéi kao privjeske, preuzela je i I. Sellye. Ona je objavila preko 40
primjeraka ovih kapsula iz Panonije, navodeéi samo da su no$ene oko vrata
kao privjesci s magi¢nom snagom.’ Nije se posebno njima bavila poito je to
izlazilo iz okvira problematike kojoj je posvecéen njezin rad.

Ovo isto stanoviite usvojeno je i u nas, a u domacdoj publicistici ono se
odrZalo sve do danas. Tako su, na primjer, i kapsule koje potjeéu iz Dalmacije,
u katalogu izlozbe odriane 1981. godine u Zadru, svrstane medu privjeske.

Dilemi oko odredivanja funkeije ovom predmetu, doprinijeli su i samostalni
nalazi poklopaca bez donjeg dijela kutijice (T. 1, 6; T. 2, 7, 8, 10). A poklopci
kutijica, ndoko gledano, izgledaju jednako kao i privjesci, tim vife 5to se neki
identiéni ukrasni motivi javljaju i na jednima i na drugima. No, nakon paglji-
vijeg promatranja detalja, izvjesna diferencijacija ipak je moguéa.

Veéina kutijica, o kojima je ovdje rijed, zatvara se pomoéu trna smjeite-
nog s nali¢ja na zavrinom dijelu poklopca (sl. 1), koji nalijeZe u udubljenje na
odgovarajuéem dijelu kutijice. Prema tome, ako postoji ovaj trn, tada se za-

Sl 1 sl 2 sL 3

* Na pr. A. von Cohausen, Romischer Schmelzschmuck, Nassauer Annalen 12,
Wiesbaden 1873. . : _

* 1. Sellye, 1939, str. 37.
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sigurno radi o poklopcu. Ako je u pitanju poklopac koji se samo prislanjao
na donji dio kutijice (takav je slu¢aj sa skromnije ukradenim primjercima kru-
ine forme: T. 1, 1—3), pa trn nije ni postojao ili je pak polomljen, tada je je-
dino mjerodavan poloZaj plodice sa otvorom za karidicu na koju se vjelao
privjesak odnosno poloZaj srednjeg segmenta zglobne naprave kutijice. Srednji
segment zglobne naprave izbofen je prema nali¢ju (sl. 2), dok plotica s otvo-
rom za kari¢icu za vjeSanje privjeska na lan¢i¢ mora biti &im viSe u ravnini
donje plohe privjeska (sl. 3), kako ne bi striila i smetala kod nofenja (sl. 4).

Nakon ovoga, dosta kompliciranog naéina razluéivanja poklopaca od pri-
vjesaka, dilema oko namjene kutijica ne zatuduje. Alj, opisani detalji dovoljno
su uoéljivi i na njih se moZemo osloniti. Jer, ne treba zaboraviti éinjenicu da
je antitko dizajniranje svaki predmet precizno pedesavalo njegovoj namjeni,
bez ikakvih suviinih elemenata. Stoga se podaci.koje pruZa sam predmet, u
metodolodkom pristupu oko rjeSavanja dileme u pogledu namjene, nikako ne
mogu prenebredi.

Ako se ponovo vratimo na pitanje da li su kapsule bile nofene kao pri-
vjesci, ustanovit ¢emo da takvu mogucénost opovrgava sama njihova izrada,
poéto niti jedan primjerak nije osposobljen za noSenje oko vrata, jer ne po-
sjeduje nikakav element za vjeSanje. Osim tri otvora za Zifanu osovinu koja
spaja donji dio i poklopac kutijice, nikakav dodatni otvor, karidica ili kukica,
ne postoje. Zato se funkcija privjeska za ovaj predmet mora sasvim odbaciti i
prihvatiti njezino drugo tumadenje, koje je takoder starijeg datuma ali se za-
s'_niva na uvjerljivijim argumentima.

Zastupniei drugog stanovidta su britanski i njemadki autori. Oni u ovim
kutijicama vide izridito posudice za pefat i odridu im svaku drugu namjenu.
One su imale funkciju neke vrste zaStitne ambalaZe za osjetljivi vostani peéat,
koji se, stavljen direktno na podlogu, mogao lako ostetiti. A najmanje oitede-
nje moglo je udiniti neprepoznatljivim fini otisak motiva ugraviranog na pe-
tatnjaku i otezati njegovu identifikaciju. Jednako kao §to je drvena ploéa,
prevuéena voskom, bila zaSti¢ena jo§ jednom drvenom plodom, pa je i sama
bila u nekoj vrsti kutije, i ove kapsule &titile su jednu malu vodtanu povriinu.
Istovremeno, njihova upotreba garantirala je autentiénost poruke i osiguravala
nepovredivost pofiljke. Svitak, drvena kutija ili tablica, priredeni za slanje,
omotani su vrpcom, krajevi vrpce provuéeni su kroz otvore na boénim stijen-
kama a na uzao, svezan unutar donjeg dijela kutijice, ulijevac se vosak i uti-
skivao peéat (T. 3). KruZne perforacije u dnu vjerovatno su sluzile kao oduska
za visak voska, kako ne bi prelazio preko ruba prilikom utiskivanja pedata.
Skruéivanjem, kroz perforacije iscurjelog voska, kapsula je donekle bila za-
lijepljena za podlogu. Ako su pefacene drvene posiljke, kroz ove otvore kap-
sula se favliéima mogla fiksirati za drvo.*

* Potvrde za ovakvo tumadenje kapsula, donekle pruZa odgovarajué srednjo-
viekovni materijal. Srednjovjekovni pefati puno su veéi, otisnuti u tvrdoj pefatnoj
smoli koja ima formu krufne plodice, a vise na vrpei kojom je ujedno povezan do-
kument. Ako su zadtideni, onda je to Zeiée platnena vreéica, poput jastufiéa, u koju
su zadiveni, Iako rijetko, na nekim vaZnim oficijelnim ispravama javljaju se i drvene
kutijice za pefate. I one imaju postrane otvore za provlafenje vrpce a zatvaraju se
okretanjem poklopca na kojem su utorl. Ali ove drvene kutijice su velike | duboke
pa je zbog toga, kao i zbog oblika i materijala od kojega su uéinjene, tefko u njima
gledati direktni derivat antikih kapsula, no one svakako potvrduju kontinuitet funk-
cije ovoga predmeta.
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Dakle, kapsule treba smatrati upotrebnim a ne nakitnim predmetima, tod-
nije rekvizitom pisa¢eg pribora. Obavezni ukras na njihovom poklopcu samo
potvrduje dobro poznatu teinju za ukraSavanjem, iskazanu gotovo na svakom
predmetu svakodnevice i toliko svojstvenu anti¢koj kulturi i civilizaciji koja
ih je proizvela.

U kojoj mjeri su bile masovno koristene i ito se dogadalo s njima nakon
primitka poruke ili pogiljke, ne moZemo ni pretpostaviti. Svaka od nijih, nakon
odstranjivanja starog voska, mogla je biti ponovo upotrebljena. Teiko je, medu-
tim, vjerovat. da su bile obavezno vrac¢ane posiljaocu. U tom sluéaju bile bi izva-
na obiljeZene nedim liénijim nego $to je ukras iz dekorativnog repertoara kakav
se javlja i na drugim metalnim predmetima, A tada bi i odnGs suvremenika pre-
ma njima blo drukdiji. Jer, indikativno je da ni jedan do sada poznati primje-
rak, nije bio naden u grobw’. To bi znaéilo da kapsule za pedate nisu pripadale
inventaru predmeta li¢no vezanih za pokojnika.

Kapsule se uglavnom javljaju u naseljima, civilnim 1 vojnim. Dosta su geste
u kastelima na germanskom limesu, a u nas su nadene u Sisku, Osijeku, Va-
raZdinskim Toplicama, Solinu, Ivodevcima, Novim Banovecima, Surduku, VrScu
i Ptuju.

Rijetko potjedu iz sustavnih istraZivanja, pogotovo primjerci sa nafeg po-
druéja §to, uz okolnost da ih na nekropolama nema, oteZava njihovu preciznu
dataciju. U globalne vremenske okvire moze ih se smjestiti indirektno, posred-
stvom ukrasnog motiva i njegove izvedbe, jer se ovi uklapaju u dekorativni stil
kojem pripadaju i ukrasi na drugim metalnim predmetima iz istog doba.

Gotovo svi primjerci izvedeni su u bronci, uobifajenoj leguri rimsko-pro-
vincijalne produkcije. Skromnije ukraSeni komadi sa bijelom prevlakom i polu-
loptastim ulodkom od bijelog metala te oni sa Zljebi¢ima ili manjim poljima is-
punjenim emajlom u jednoj boji (T 1, 1—3, a najvjerojatnije i br. 5) idu u I
st., dok bi primjerci sa sloZenijom mreZom polja, sa ili bez pregradaka, ispunje-
nih viebojnim emajlom (T. 1, 4, 6; T. 2, 7—13) i8li u II st,, a donekle i prelazili
njegove granice,

Ovime bi, saZeto, osnovna analiza kapsula bila iscrpljena. Na kraju treba
ponoviti da je ovaj tekst svjesno ograniéen samo na pitanje namjene, dok bi
kompletna problematika kapsula bila zaokruZena tek nakon razradene tipolo-
gije, razvojnog slijeda te analize nadina njihove izrade i ukragavanija.

Opéenito, proudavanje sitnih metalnih uporabnih rimskih predmeta poka-
zuje da je svaki od njih imao konkretnu namjenu. U rasponu od rimskog raz-
doblja do danas, prvobitno posve odredena funkcija nekih predmeta vremenom
je zaboravljena i defava se da, u nedostatku elemenata za njezino precizno de-
finiranje, »neprepoznatom« predmetu pridamo druga svojstva. Kapsula za peca-
te jedan je od takvih primjera. Stavljanje pecata u specijalne kutijice danas nam
moZe izgledati kao zamrien i suvifan &n; ali u vrijeme kad je distribucija po-
siljki, desto povjerljivog ili dragocjenog sadrzaja, povjeravana robovima, to je
morao biti dosta popularan naéin za esiguranje njihove nepovredivosti.

* Konstatacija se temelji na dostupnoj literaturi keja nije osobito afurna.
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Remza KOSCEVIC

ON THE PURPOSE OF AN ANCIENT CONTAINER

Summary

This short essay seeks to re-examine and establish the function of an object
long known and described in numerous specimens. It questions one scholarly opinion
about this object, whose classification is difficult due to the lack of a continuing
tradition of use.

The item in question is a minialure metal box occurring in various shapes, as
a rule with a decorated cover. The lower part regularly has two semicircular openings
on the side walls and several round openings on the bottom. The cover is joined to
the body with a hinge.

These boxes have been given two interpretations. Older scholars treated them
as pendants with magical qualilies, as suggested by their appearance. Every attempt
to determine their function has begun with the almost obligatory decoration of the
cover, which »pushes« them into the category of ornamental object. Sometimes the
decoration is so specific that it easily lends itself to magical interpretation. The shape
of the object also suggests a medallion or bulla. Finally, the purpose of the openings
in the lower part might be explainable by a content associated with jewelry, a
scented substance which would evaporate in contact with the skin.

Relying on 18th-century descriptions, I. Sellye has adopled the view of these
boxes as pendants. She has described more than 40 specimens from Pannonia, stating
that they were worn around the neck for their magical power. She did not study
them specially since this was outside the scope of her work., The same view is
accepted in Yugoslavia and is found in literature until the present. The dilemma in
establishing the function of these objects has been added to by independent finds
of covers without lower parts of the boxes (Plate 1, 6; PL 2, 7, 8, 10). And the covers
are almost identical to pendants, particularly since the same decorative motifs can
appear on both.

The possibility of their having been worn as pendants is, however, ruled out
by their construction, since no specimen is equipped for hanging around the neck.
Apart from three perforations for the wire hinge-pin joining the cover with the
lower part, no further opening, ring, or hook is found. Hence the function as a pen-
dant must be rejected in favor of another interpretation, also of long standing but
based on more acceptable argumentation, particularly as regards the purpose of the
semicireular and circular openings in the lower part of the box.

The upholders of the second interpretation are British and Cerman scholars.
They regard these boxes as containers for seals and deny them any other purpose.
As such they were a sort of protective covering for the sensitive wax seal, as well
as a guarantee of the inviolability of the matter sent. A scroll, wooden box, or tablet
would be prepared for sending by wrapping with a string, whose ends were passed
through the side openings in the seal container and tied. Wax would be poured in
over the knot and the seal impressed (PL 3).

Hence, the containers are useful and not ornamental objects, a component of
writing materials. We cannot tell how widespread their use was and what happened
to them afterward. Any one could be reused after removing the old wax. It is difficult
to believe that they were necessarily returned to the sender. In such a case they
would have had to be externally marked with something miore personal than their
decorations, which are from the same repertoire seen on other metal objects. And
contemporaries would probably have viewed them differently. Significantly, no spe-
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cimen so far known (at least from Yugoslavia) has been found in a grave. Hence
seal boxes were not in the set of objects personally connected to the deceased. They
are found mainly in seillements, civilian and military. In Yugoslavia they are known
from Sisak, Osijek, Varazdinske Toplice, Solin, Ivoievei, Novi Banovei, Surduk, Vriac,
and Ptuj.

Especially in the Yugoslav area, they rarely come from systematic excavations.
This, with the fact that they are lacking in necropolises, hinders precise dating. They
can be placed roughly since they fit into the decorative style of other metal objects
from the same period.

Almost all specimens are of bronze, the customary alloy of Roman provincial
production. More modestly decorated pieces with white metal plating and a hemi-
spherical riveted decoration of white metal, as well as those with grooves or small
panels filled with enamel in one color (Pl 1, 1—4, and most probably also No. 5)
belong to the 1st century, while pieces with a more complex network of panels,
with or without borders, filled with polychromatic enamel (Pl 1, 6; PL 2, 7—13)
would be from the 2nd century and perhaps somewhat later.
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1, 4: Sisak; 2: IvoSevci; 3: nepoznato nalaziste (Dalmacija); 5, 6: Ivodevel
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T.2

Rekonstrukeija nadina upotrebe kapsula za pedate,
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